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Forord

Man skulle kunna kalla Black Beauty for “en hasts
memoarer”. Boken har blivit last av flera generationer
unga, och den gor ett starkt och bestaende intryck pa
lasarna.

Under sitt 1dnga, handelserika liv upplever Black Beauty
gladje och lycka men ocksa sorg och lidande. Han bérjar
sitt vuxna liv som ridhé&st och vagnshast at fornama
manniskor pa den engelska landsbygden; han lever nagra
ar som droskhast i London; olyckliga omstéandigheter gor
sedan att hans liv blir hart och slitsamt och han haller pa
att duka under helt. Men vad som an hander Black Beauty
ar och forblir han plikttrogen och godmodig.

Boken kom ut forsta gangen ar 1877 och forfattarinnan
heter Anna Sewell. Black Beauty blev nagot av en
"vackarklocka” for manga.

Pa den tiden fanns det inga bilar, lastbilar, bussar eller
motorcyklar. Tagen hade visserligen borjat rulla i England,
men de flesta transporter av bade méanniskor och gods
skedde med hastdragna fordon. Det skulle vara lonsamt,
det skulle ga fort.

Anna Sewell ville med sin bok visa hur grymt och dumt vi
méanniskor manga ganger behandlar vara djur. Orsakerna
kan vara manga — girighet, hogfard, tankloshet,
modenycker. Hon papekar ocksa att vi faktiskt darmed
lurar oss sjalva. En val behandlad hast arbetar villigt och
glatt for sin dgare, medan den som far smaka pa hugg och
slag ofta svarar med att bli bitsk och opalitlig.



Det ar en sanning som galler an i denna dag och sakert i
morgon ocksa. Darfor kommer boken om Black Beauty
alltid att vara aktuell.



Del I

MITT FORSTA HEM

Mitt allra forsta barndomsminne ar en stor, fin hage med
klart vatten i en damm. Dar vaxte sav och nackrosor och
den skuggades av hoga trad. Tittade vi 6ver hacken pa
hagens ena sida sag vi ett odlat falt, och stallde vi oss vid
grinden pa den andra sidan kunde vi se var husbondes
hem. Hagen 1ag i en sluttning. Hégst upp i backen fanns en
talldunge och langst ner en porlande back.

Nar jag var riktigt liten levde jag pa min mammas mjolk
for jag kunde annu inte ata gras. Hela dagen sprang jag vid
hennes sida och om natten lag jag tatt intill henne. Nar det
var varmt brukade vi sta i skuggan under traden och blev
det for kallt hade vi ett ombonat skjul att ga in i.

S& snart jag var gammal nog att beta sjalv maste
mamma ut och arbeta om dagarna. Men hon kom alltid
tillbaka till mig pa kvéallen.

Det fanns ocksa sex andra unghéstar i hagen. De var alla
aldrp an jag, nagra av dem nastan fullvuxna. Vi brukade ha
valdigt mycket skoj for oss. Vi galopperade i en klunga
runt, runt i hagen det fortaste vi kunde. Ibland gick det
ganska vilt till ibland oss, for de andra ville inte bara
galoppera utan ocksa bitas och sparkas.

Nar mamma sag det gndggade hon mig till sig och sedan
sa hon sa har:

— Ho6r nu noga pa vad jag har att sdga dig. Unghastarna
har i hagen ar mycket bra hastar, men de ar arbetshastar
och har aldrig fatt 1ara sig vett och hyfs. Du kommer fran



en finare familj. Din far ar beromd har i trakten, din farfar
var det nar han levde. Tva ar vann han
kapplopningspokalen i Newmarket ! . Din mormor var den
snéallaste héast jag ndgonsin har traffat och du har val aldrig
sett mig bitas eller sparkas, sag? Jag hoppas du inte lagger
dig till med nagra olater. Du ska arbeta villigt och glatt,
lyfta hovarna ordentligt nar du travar och aldrig bitas eller
sparkas. Inte ens pa lek.

Jag har inte glémt mammas goda rad. Hon var en klok
hést och var husbonde tyckte mycket om henne. Hon hette
Duchess, men han brukade kalla henne Pet.

Var husbonde var en god ménniska. Vi fick bra foder och
bra stall. Han brukade tala lika vanligt till oss som till sina
egna sma barn. Mamma var véaldigt fastad vid honom och
narhelst hon sag honom sta vid grinden travade hon dit for
att bli klappad och kliad. Mig tyckte han ocksa om. Ibland
fick jag en bit bréd av honom och da fick mamma alltid en
morot. Brodet smakade valdigt gott, tyckte jag. Forresten
brukade alla hastarna i hagen samlas omkring honom, men
jag tror att mamma och jag var hans favoriter. Hon fick
alltid dra giggen 2 nar han skulle till marknaden i staden.

Pa garden fanns en drangpojke som hette Dick. Han kom
in till oss ibland for att plocka bjornbar. Forst at han sa
mycket bar han orkade och sedan ville han ha lite livat, som
han sa. Da kastade han stenar och pinnar pa oss unghéstar
for att fa oss att satta av i full galopp. Vi brydde oss inte sa
varst mycket om honom, for vi kunde ju sa latt springa
undan. Men likaval hdnde det nagon gang att en sten
traffade oss och det gjorde ont.

En dag nar Dick héll pa som béast med sin lek kom var
husbonde. Han hogg pojken i armen och gav honom en orfil
sa att han skrek i hogan sky. Vi travade narmare for att se
vad som stod pa,



— Elake pojke! rot husbonden. Det har ar inte forsta
gangen du jagar unghéstarna, men det ar den sista. Se hér,
ta dina pengar och ge dig i vag hem. Jag vill inte ha dig har
langre.

Sedan sag vi aldrig till Dick mera. Gamle Daniel,
hastskotaren pa garden, var lika snéll som husbonden. Vi
hade det mycket bra.

JAKTEN

Nar jag var knappt tva ar gammal hande nagot som jag
aldrig ska glomma. Det var tidigt pa varen och jag och de
andra unghéstarna gick och betade i var hage. Da horde vi
nagot langt bortifran som lat valdigt konstigt. Den &aldste av
oss lyfte huvudet, spetsade oronen och sa:

— Det ar jakthundarna!

Sedan galopperade han genast sa hogt upp i backen han
kunde komma och vi andra foljde efter. Darifran hade vi
utsikt vida omkring. Mamma och en gammal ridhast rakade
ocksa vara i hagen just da.

— De har hittat en hare, sa mamma. Om de kommer
harat kan vi se jakten.

Och snart kom hundarna rusande 6ver akern med nysatt
vete som lag intill var hage. Jag har aldrig hort ett varre
ovasen. Hundarna skéllde inte, de ylade sa hogt de
nagonsin kunde. Efter dem kom en skara ryttare i full
galopp. Ridhasten frustade och tittade nyfiket efter dem. Vi
unghastar ville forstas galoppera vi ocksa men vi kom ju
inte ut, sa vi fick n6ja oss med att titta pa. Hundarna
sprang och ryttarna galopperade sa jordkokorna yrde 6ver
akrarna, men sa plotsligt stannade hela sallskapet.
Hundarna slutade med sitt oljud och sprang

bara omkring med nosen i marken.



— De har tappat sparet, sa ridhasten. Kanske kommer
haren undan.

—Vilken hare? fragade jag.

— Vilken vet jag inte for det finns manga pa vara agor.
Vilken hare som helst duger for hundarna och mannen.

Strax darefter borjade hundarna yla igen och sedan sag
vi dem komma rakt emot oss — rakt pa backen i var hage.
Bakom dem stormade mannen fram!

— Nu far vi snart se haren, sa mamma.

Och i nasta ogonblick skuttade en vettskramd hare forbi.
Efter kom hundarna. De hoppade over backen och fortsatte
i vild karriar tvars igenom hagen med jagarna tatt i sparen.
Haren forsokte ta sig igenom hacken men den var for tat.
Sedan gjorde den en snabb helomvandning och satte av
mot vagen. Det var redan for sent. Med vilda skrik kastade
hundarna sig over den och det blev slutet for haren. En av
jagarna red fram for att kora bort hundarna som snart
skulle ha slitit haren i stycken om de hade fatt hallas. Han
holl upp bytet for de andra jagarna som verkade mycket
nojda och glada.

Jag for min del blev sa hapen att jag forst inte sag att det
hade hant nagot vid backen. Men nar jag sedan tittade
darat fick jag se en sorglig syn. Tva fina hastar hade fallit.
Den ena lag i backen och den andra, som jamrade sig i ett,
pa graset. En lerig och vat ryttare klev upp ur backen, en
annan lag alldeles stilla pa marken.

— Han har brutit nacken av sig, sa mamma.

— Rétt at honom, menade en av unghéstarna.

Det tyckte jag ocksa, men mamma holl inte med oss.

— Sa far du inte séga, tillrattavisade hon och fortsatte:
Men jag maste medge att jag aldrig forstatt varfor mannen
ar sa galna i sadana héar jakter. De skadar ofta sig sjalva, de
fordarvar bra héastar och trampar ner nysadda akrar. Och
allt det dar for en hare, en rav eller en hjort som de kan



fanga mycket lattare pa andra satt. Men vi ar bara héastar,
vi vet ingenting.

Var husbonde var forst framme hos den livldse mannen
och férsokte resa honom upp. Hans huvud foll bakat, hans
armar hangde och slangde och alla sag mycket
allvarsamma ut. Det blev dodstyst, till och med hundarna
holl sig lugna. Den fallne mannen bars in i huset. Senare
fick jag hora att det var unge George Gordon, godsagarens
ende son.

Sedan red folk at alla hall, till doktorn, till veterinaren
och naturligtvis till godsagaren for att beratta om olyckan.
Nar veterinar Bond fick se den svarta hasten som stonande
lag pa graset ruskade han bara pa huvudet. Ett ben var
brutet. Nagon sprang in i huset och kom tillbaka med ett
gevar. En skarp knall, ett skri och sedan var allt tyst. Den
svarta hasten stonade inte langre.

Nagra dagar senare horde vi kyrkklockorna ringa. Nar vi
tittade Over grinden sag vi en konstig, langsmal vagn som
var tackt med ett svart skynke och drogs av svarta hastar.
Efter den kom andra vagnar dar det satt manniskor.
Kyrkklockorna ringde hela tiden.

Det var godsagare Gordons unge son som fordes till
kyrkogarden for att begravas. Han skulle aldrig mer sitta
pa en hast.

NYTTIGA LARDOMAR

Jag vaxte upp till en vacker hast. Min harrem var mjuk och
glansande svart. Jag hade en kort, vit strumpa pa ena benet
och en sot, vit stjarn i pannan. Alla tyckte jag var mycket
vacker.

Husbonden tankte inte sédlja mig férran jag blev fyra ar.
“Pojkar ska inte arbeta som man och unghastar ska inte
arbeta som fullvuxna hastar”, brukade han saga.



Godsagare Gordon kom och tittade pa mig, undersokte
mig i 6gonen och munnen och kldamde mig pa benen. Sedan
fick jag trava och galoppera.

— Nar han blir inriden och inkord blir han mycket bra,
sa godsagare Gordon.

Min husbonde forklarade da att han sjalv skulle ta hand
om min traning, for han ville inte att jag skulle bli skramd
eller skadad. Och redan nasta dag borjade vi.

Nu ar det sa att en hast maste lara sig manga saker for
att bli till nytta for manniskan. Man ska vanja sig vid
grimma, sadel och seldon och sta stilla medan grejorna
satts pa plats. Man maste kunna dra en vagn, fort eller
sakta allt efter kuskens onskan. Nar man ar selad eller
sadlad far man inte hoppa till sa fort man ser nagot som
man tror ar farligt, inte prata med andra hastar, inte bitas
och sparkas. Och man far absolut inte gora gladjeskutt
eller lagga sig ner for att rulla sig.

Jag var naturligtvis redan van vid att bli ledd i grimma,
men nu skulle jag ha ett bett i munnen och det var otackt,
hemskt. Jag kunde inte bli av med det hur jag an bar mig
at, det satt fast med remmar runt mule och haka och
forresten hade jag remmar lite varstans pa huvudet och
halsen. Men jag hade sett att mamma och de andra
hastarna alltid sag ut sa dar nar de togs ut i arbete. Och
husbonden var mycket snall, jag fick havre och smekningar
och vanliga ord innan han forsiktigt lade in bettet i munnen
pa mig.

Det gick mycket lattare med sadeln. Husbonden skot den
varsamt over ryggen pa mig medan Daniel stod och holl
mig vid huvudet. Sedan spandes sadelgjorden fast under
magen. Hela tiden klappade de mig och pratade vanligt till
mig och allra sist fick jag en nave havre. Sa ledde
husbonden omkring mig en liten stund med sadel pa



ryggen. Det dar upprepades varje dag och jag borjade
riktigt se fram emot bade havren och sadeln.

En morgon satte husbonden sig i sadeln och red runt en
kort stund i hagens mjuka gras. Visst kandes det konstigt,
men jag maste saga att jag var ganska stolt 6ver att fa bara
honom pa min rygg. Han red mig varje dag och jag vande
mig snart vid det ocksa.

Att bli skodd forsta gangen var en véaldigt otrevlig
upplevelse. Husbonden gick med mig till hovslagaren som
tog mina hovar, en i taget, i handen och skar av bitar
undertill. Verkning kallade de det. Det gjorde inte ont sa
jag stod stilla pa tre ben medan han verkade alla fyra
hovarna. Sedan tog han en hastsko av jarn och spikade fast
den med héstskosom langt in i hoven. Den maste sitta
stadigt och sékert sa att den inte trillade av. I borjan
kéndes det klumpigt och tungt att ga omkring med
héstskor, men jag vande mig sa smaningom.

Sedan skulle jag lara mig att dra en vagn och annu flera
saker hangdes pa mig. Men det var inte sa farligt bara jag
hade sluppit skygglapparna och svanskappan. 3 Med
skygglappar vid 6gonen kunde jag inte se at sidorna utan
bara rakt fram. Och min langa, vackra svans blev néstan
dubbelvikt av den otacka svanskappan, jag tyckte nastan
lika illa om den som om bettet. Aldrig har jag kant storre
lust att sparkas, men naturligtvis kunde jag inte sparka en
sadan snall husbonde som min.

Jag far inte glomma en speciell del av min trédning som
jag senare skulle fa mycket god nytta av. Under fjorton
dagars tid fick jag vara hos grannbonden och ga pa bete
tillsammans med hans kor och far. Nu var det sa att
bondens hage lag alldeles intill jarnvagen.

Jag glommer aldrig mitt forsta tag. Jag gick och betade i
godan ro vid staketet mellan hagen och jarnvagssparen. Da
fick jag plotsligt hora ett brummande, stankande ljud som



hastigt narmade sig, och innan jag visste ordet av kom
nagot forskrackligt, svart farande pa andra sidan staketet.
Det dunkade och slamrade och puffade ur sig rok. Jag
snodde runt och galopperade bort sa fort benen bar mig. I
motsatta d&ndan av hagen maste jag stanna och frusta av
férvaning och skrack. Senare under dagen for flera tag
forbi, en del av dem inte sa fort som det dar férsta. Just de
skulle stanna vid stationen nara intill och det gjorde de
med ett forfarligt gnisslande och pustande. Jag var livradd,
men korna fortsatte att beta och lyfte knappt pa huvudet
nar det dar svarta, farliga kom angande.

Under de forsta dagarna fick jag ingen matro. Nar jag
sedan markte att de rysliga odjuren aldrig kom in i hagen
for att gora mig illa blev det sa att jag struntade i dem.
Snart var jag lika oberord av tagens framfart som korna
och faren.

Sedan dess har jag manga ganger sett hastar bli
vettskramda av framrusande tag. Men tack vare min
husbondes forutseende kanner jag mig sjalv lika lugn pa en
jarnvagsstation som i mitt eget stall.

Jag fick ofta dra vagn i par med min mamma. Hon var
lugn och saker i selen och jag larde mig mycket av henne.
En dag sa hon till mig:

— Ju battre du uppfor dig, desto battre behandlad blir
du. Forsok att alltid vara din husbonde till lags. Det finns
manga olika slags husbonder, goda och omténksamma som
var, men ocksa grymma, elaka manniskor som aldrig borde
fa dga vare sig hést eller hund. Dessutom finns det
mangder av manniskor som ar dumma, hogfardiga,
okunniga och slarviga. De fordarvar fler hastar an alla de
andra tillsammans. De menar inte att gora det, a&nda blir
det sa. Jag hoppas du kommer till en bra husbonde. Men vi
héstar vet aldrig vem som far kopa oss, det hela ar som ett
lotteri. Anda rader jag dig att alltid, alltid gora ditt basta.



BIRTWICK

En majdag nar jag var fyra ar kom en man fran herrgarden
Birtwick och hamtade mig.

— Adjo, Darkie, sa min husbonde till mig. Du ska bli
godsagare Gordons hast nu. Var alltid snall och gor som du
blir tillsagd.

Jag kunde ju inte prata sa jag stack i stallet mulen i
handen pa honom och fick en lang avskedsklapp. Sedan
lamnade jag mitt forsta hem.

Eftersom jag kom att stanna hos familjen Gordon nagra
ar ska jag kanske beréatta lite om herrgarden déar jag skulle
bo. Man kom dit genom en stor jarngrind och vid den lag
forsta grindstugan. Sedan travade man pa en slat, fin vag
kantad av hoga trad fram till nasta grindstuga och grind.
Innanfor den lag sjalva byggnaden med planteringar
framfor. Bakom allt detta fanns rasthagen, frukttradgarden
och stallbyggnaderna. Dar var plats for manga héstar och
vagnar.

Nar jag kom leddes jag in i ett rymligt stall med
utmarkta spiltor och ett stort fonster som kunde oppnas.
Det var mycket luftigt och fint i mitt nya hem.

Den forsta spiltan var ingen vanlig spilta utan ett rum
med vaggar och grind, en box. Dar fanns tva krubbor, en
for h6 och en for havre. I en box behover man inte sta
bunden, man kan réra sig fritt som man vill. Att fa en egen
box ar det basta som finns.

Och det skulle jag alltsa fa nu, mannen ledde in mig dit.
Jag har aldrig haft en battre box. Vaggarna var inte hogre
an att jag kunde se ut genom gallren ovanfor dem. Mannen
gav mig en portion mycket god havre, klappade mig, sa
nagra vanliga ord och gick sin véag.

Nar jag hade atit upp havren tittade jag mig omkring. I
spiltan bredvid mig stod en liten fet skimmelponny med



